Serd probablemente un males-
tar pasajero, i peguerio resria-
do de in irmagindeidn provocado
por las primeras mieves v los
juggos caleidosedpicos de fas lu-
ces paviderias, St guizd seq sdlo
ex0, una simple afeceldn gripal
que, a cansa de [os condiciona.
migrltas farpiliares, se manifiesia
en farma de versos, Con tods, el
primer poema de mi kijo e ha
PHESID Uy nervioso.

Sin duda contribuye a asre fer-
vigsissia e crcimstancin de gue
mi hifo tiene siefe afios, ¥ oes
que hay que hacerie cargo; @ la
perspectiva de la educecicn se-
Fual, gHe €5 uH avumic GUE Se
las rrae, afiada wsted chora el
problema de un nifie que, en in
era de la Informdiica, se arranes
por octavas reales. Agui guiste
ra verle yo, lecior amigo.

Lo primero que es alarmanle
& ¢l poemita de marres, ¥ gue
hace presogiar graves consecisn-
eied pdrd el fuinro del suior, es
JUE& RO dperece por RIKEHRG par-
te Mag ni la necesidad de hacer
la reforma dgrarie, S0 fuera ur
poema soctal, o cosa mo seriq
inqederanre, pués significaria
simplerenie gue &l virus revolu
cionario. habie posado del Ins-
titmto a lo escitela primdria, lo
gue no fardard ent ocurric de fo-
das formas. En el vasio mareo
de una fuventod qiie empiera sin
transicidn despuds de la faecian.
cig, el parto de in poerd social
d los siete aros serld wd grifo
normal de rebeldla juvenil y ro
prefigurarin necesariemerte el
irdgice necimienio de un poera.

Lo grave es que wo €5 un poe-
Hd gocial. Se tifula "Bl vienio”
¥ en acho renglones sospechosa-
Herite musicales, deseribe un ex-
irare juego del Wento con el sol,
Los versitos tlenen cademcas roe
midmiices, lamartinianas, Clerios
fallos conceptiuales revelan gue
el autor o &3 wn HiRo prodigio
{en esfe caso tampocs faidhera
habido problema, pues en wns
ciantos afios habria pastado rada
s mecha podtiea ¥ lhego seria
un ciudadano perfectamente
crcudable), No; la cosa ez miucho
mds sencilla ¥y mucho mids pel
grosa’ e frafg de Wn Hifo gee
ha “emiperede’ @ hacer versos.

Admitida exta escelofrignie
realtdad, ¥ fras una rdpida evo-
ciacldn de lo gue serd Ia vida de
un poela en el ofc 1984 (basdn-
dose et las previstones de Orwell
¥ en ofras con las gue no con-
taba Owwell), 2 dmponia atajor

Por PABLO DE LA WSUERA

EL MINIPOETA

el mal de raiz, Este primer poe
ma fenla gre ser el ltimo, ;Cdrno
disuadirle? “Muchacho, cuando
tl zeas mayor, lz gente wo esto-
ri para bromas de este tipo, Ex
el suptiesto de gie gueden algu-
nos sHjetos irreduciibles que si-
gan reclamande a gemidp limpio
e5a droga antigha ¥ absurda gue
es la poesia, unns ordemadores
electrdnicos s encargardn de su-
minRisirdreela, mucko mejor de
lo que pudieras kacerls i Par
o tamto, 3 completamenie ini-
i gue sigas escrildendo versos",

No, psto serfa contraproducerte, I

Rebelde por partida doble —por
mRg ¥ por pocta—, s e dijers
exte aboandonaria ipso Jacto sie
estudios para dedicarse exclist
vamente al eultive de la poesia.

Unps elementales noclones de
piicologia infantil aconsejaban
fo contrario; animarle, empujar-
le, obligarie a escribir sin parar.
Entonces se neparia en redondo,
el procedimiiento es infalible. Asi
gue le flamé ¥ me puse a profe
rir exclamaciones de entusiasme;
“iImponenle, chico, peniall —le
dije—. Esta del wento arremoli-
Hido en rus cabeiios ¥ exirelidn-
dose lwego contra el swels ex una
imagen soberldamtente comsega-
da, Dale un punraplé inmediata-
mente a ln tabla de tiplicar,
Na vuelvas a preguntarie qué es
la electricidad y ofras tornterias
por el estilo, NI insistas faompocs
e gue fe expligue qQué es um
gfecutive moderno, cosa gue, por
oira paris, ne & muy bien lo
que e Tal pidele a los Reyes Jas
‘Rimas' de Becgquer ¥ comiinda
PoOF g5e carino, gue el mundo ex
fuyp. Escribe possias sin perar,
poesias @ pranel, de fa maiong
d la poche, Para empegar, fe com

_ PING @ gHe WE Iralgas escrito i

ségundo poema anfes de cinco
o

Se gquedd un poco desconcer-
tads, sin yaber qué decir. Cogld
la kofa de papel blanco gue ¥o
le tendia ¥ 5@ relird o un rincon,
an stiencio. Yo esbocé una sonrd-
§a siHiestra ¥ me froid lgs manos
con frulcidn. Psicologia,  pura
psicologia... Mo podia feilar,,,

Llegd con si seguidn poema
ul cabo de digz minufos. Me ads
virtid que era la dltima veg gue
“trabajaba” conira relej ¥ que,
en Io sucesivoe, se lornaria gara
escribir sus versos todo el tiem-
Po gue considerase necesario,

Por fo demds, estaba de aceer-
do et o gue le dije de lz fabla
de multiplicar.

|| PHRSS S

EL FANTASMA
DE L0S CORONELES

He aqui el texto integro del sdossiers enviado por el jefe de s oficina
diplomatica del Ministerio de Asuntos Exterlores de Atenas al embajador
gritgo en Roma, Pumpuras. Va edjunto el Inferme secreto scbra las
posibilidades de un golpe de Estado derechlsts en ltalia, enviado por los
agentes de los servicios de espionaje de los coroneles al primer minls-
tre Georgio Papadopoulos. El documento complete se ha conseguido
gracias a Ioa exponentes de la resistencia griege en Eurcpa.

Ministeric de Asuntos Exteriores,
oficina del minlatro. Seareta: sélo po-
drié abrirls &l sefer embajadar.

En la Embajada Real de Grecls en
Aoma, Atenas, 15 de maya de 1969,

«Tango el henor de edjuntarle, para
su ugo persongl exclusivo, un Infor
me confldenciel enviade al Prasldente
del goblerne griege 8 través de una
de nuostras fuentes en Igalla. Verd,
par @l Informe, quo la slueckin en
ltalin presenta para nesotros un Gran
interés, v demuestra gue los suce.
508 evafusionan &n un sentida muy
faworahle para la revelueidn naclonal.
Bu Bxcelencia el Precidenta piensa que
los dificlles esfuerzos  emprandidos
hace tlempe por el goblerna nacional
grlego comlenzan & dar sus frutos.
El Prosldente me ha encerpedo e
transmita su complacencla por le obra
que usted ha realizado en el pajs al
que hp slda deatinedo, ¥ l& ruegue cone
tinge su accldn v lo refuerce a fin
de aprovechar las posibilidades que,
sequn el informe, porecen perfilarse.
Flnalmante, me he encargado |8 trans.
mita su desen de gue, en adelante,
tanto usted como los redactores del
infarme extremen las precauciones y,
llegade el ceso, Intarrumpen todo con-
tecto antra ustedes, de menara que
88 Implda cealguler Indlylduacldn
de un lezo entre la accldn de nues-
trog amiges Itallanos y las sutorldedes
oflclales grieoos. Qpina que en adelen-
te debe usted convencer g los ltalie-
NS para que, en todo lo referante o
los prablemes tésnlcos de ayude, se
dirlja & nuestros reprasentantes ofi
cipeos, ¥ oua debe Euspender cual
quier contecto que puade prejuzger la
poslclén Internecional de nuesire
palse,

Tereas aglpnadas.

Texte dal Informe erviado & 5. E.
el primer minkstre, swficr Jorge Pa-
pocopeais,

CAPITULD |
Reunlones v discusiones con el 8e-

1. Treg &u wuelta de Atenas, y
despuds de les reuniones, el sehbor Pl
ha tomedo contacts Inmediztamente,
¥ ha hache una ralacion detallada de
su vlale & Groola, ademds de los acuer-
dos flrmedos por usted mismo v @,
para uso de la direceicn del Movimien-
to. Toda elle ha promeovida una am-
plia discusldn, ¥ s ha realizade un
estudio de laz cuesticnes arriba men-
clenadaz. Finalments, ha ssfzledo &
ceda uno de sus coleboradores taress
precians,

4. Luego, al sefior F. he tenido una

reunldn con los represantantes de las
Fuerzas Armadas y ha anzlizado am-

pliamente las opinlones dal gobierno
grlego sobre las cuestlones italienas.
Como consecuencia de’ tales contace
tos, el sefior P. ma ke recibide y me
ha comunicedo loz resultsdoe de sus
psfuprzos. Deseo subreyer gua nues.
tro encuentro tuve lugar por inlclatl-
va el sefiar P,

3. El manifestd, ante todo, su ale-
gria por la visita reslizeda 8 Grecla.
Parece que la visita In he Impresions-
do profundamente, ¥ s Impresién. por-
dura. Ha guedads partloularmente fas-
clnade [(son palabras suyas) -por ln
poderoas v completa parsonalided del
primar minketro grisgas.

4. Tratamas después o cuastidn de
la accidn futurd y pasamos & una pre-
clza reparticldn de las tareas. [gual.
menta astudiamos la forma de seguic
an Contecto y comunmicamos an el fu-
tre,

Finalmente nos pusimas de acuerda,
sequn las Instrucciones recibidas, para
Interrumpir los contactos con las oue

oridedes diplomdtices oficiales en Ita-

lia, Por o que & mi respects; transmi-
fird en adalanta mis Informes de aguer-
da eon la win indicada, wtilizanda la
diplomitica sola para los mensajes de
mucha urgancia, ¥ as0 sdlo cuandd me
gea totelments imposible wtilizar la
nueva via. -

5. Por lo que respecta a los con-
tactes con loa roprosentantes del E|ér-
cite ¥ de |la Gerdarmerin, of sefior F.
me ha contado que la meyor parte de
sus sugerencins han sido aceptedas,
El Gnlen punto de desacuerdo se re-
fiare a la fijasién de las F&haidpra-
cisas y de la sccibn, como usted ha



